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KOIITOBHI METAAU V CBITOTASIAHIVI CUCTEMI
AABHIX IPAHOMOBHMX HAPOAIB 3A TEKCTAMU ABECTU!

Y emammi nadano xonmexcmuo-cemanmuHull aHaniz u-
nadkie 3acmocysanus caié ‘3010mo’ zaraniia- (101 pa3) ma
‘cpibno’ arazata- (12 eunadkie) y kopnyci Aéecmu (fcna,
SAwmu, Bidesdam, Aoeemadaeua mowo). Konmexcmyanvhe
K040 Yux 32a00K cx00ums 00 KoHyenmocgepu IHuoeo cimy,
li0oeo 00’exkmie i mewkanyie, axumu 0yau i nomepai. Cpioao
doayyaemuvca 0o 3010ma 6 asecmilicbkux mekcmax Oinvul
nizHvoi cmadii ma nexaesiticokux meopax.

Kawuwoei caoea: Asecma, Scna, dwmu, Bideedam,
Aoeemadaeua, rexcuka, 3010mo, cpiono.

3BEpHEHHS 10 3asBJIEHOI TeMaTUKM OOYyMOBIIE-
HO HaMaraHHSIM 3pO3yMiTH 3HAYEHHSI, SIKE MOTJIU
BKJIaJIaTH SIK OCiJli ipaHCBhKi Hapoau, Tak i ipaHoO-
MOBHI KOYOBMKHM €Bpa3ificbKoro crery, y 6arato
MNpPUKpAIIEHNI OHAT Ta IHBEHTap, KU CYIpo-
BOKYBaB 1XHi IToxoBaHHS. g BUpILLIEHHS LIbO-
ro Koja MNUTaHb, BBAXAEMO, OOLIHHO TOTYYM-
TU HaCTYITHiI JaBHbOIpaHCHKI peJliriiiHi MMCchMO-
Bi mxepena: fcHa, STy, BineBnat, Aoremamaeda
(Aogemadaéca = Aog.).

3arajioMm, MUTaHHSI 3HAYEHHS 3010ma y CBIiTO-
CIPUIHSTTI HOMaIiB €Bpa3ificbkoro crerny aoou
PaHHbOTO 3aJ1i3HOT0 BiKY Ta IOro poJii B TOXOBaJb-
HoMy o0psi (puc. 1—3) Oyj10 IpeaMeToM po3ay-
MiB KiJIbKOX MTOKOJIiHb cKi(osoris2. Ha croromHi,
BUMAJIIOBAIOCS KiJibKa aCMEKTiB, B MeXaX SKUX
posyMijacs 1 npobsiema: cojisipHa CeMaHTUKa;
BTIiJIGHHSI COLIiaJIbHOTO CTaTyCcy Ta 0OXKECTBEHHOI
CYTHOCTi 3HATHOTO IIOMEPJIOTO; 3B’SI30K 3 ipaH-
CbKMM KOHIIeNITOM ‘Onaromati’ (aB. x'aranah-);
BTUJIEHHS1 00pasy 6ora Mitpu B 3010momy BOpaH-
Hi IpeICcTaBHUKIB KOYOBOI eJIiTU (HaIlp.: AKUIIEB
K., Axumes A. 1981, c. 144—153; Axumes 1981,
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c. 54—64; JlutBunckuii 1982, c. 34—44; Beccono-
Ba 1983, c. 13—24: Axumies 1984; Jlenekos 1987,
c. 25—31; T'ynaes, CaBuenko 1999, c. 151—160;
I'ynse 2010, c. 107—128). CtocoBHO poJii, siKe
MOTJIO TpaTu cpifa0 Y KOUOBUKIB, BIYYHO 3a3Ha-
yua O. B. IlepeBoguikoBa, sika HaroJaocuia, 1o
«3TOMY OeJIoMy MeTajllly OTBOJAWUJIACH CBOSI POJb,
elne He uccaenoBanHas» (Ilepesoqunkona, @up-
coB 2019, c. 352).

Kinbka ciiB BIIHOCHO €TUMOJIOTII LIMX KO-
IITOBHUX MeTaliB. Bini.-€. ocHoBu *gMlel — “>koB-
THIA’, SIKifi B CAHCKp. BIATIOBiga€ hari-, a B aBecT.
zairi-, MOXOOUTH CIOBO zaraniia- ‘301010’ (I'am-
kpenun3e, MBanos 1984, c. 714; Blazek 2017,
p. 267—269). [1pn 11bOMY, B aBECTiCHKMX TEKCTaX
CJIim 3BEpTaTH yBary, ie came BXKMBA€ETHCS JIEKCe-
Ma zairi- sika Ma€ Ty XX €TUMOJIOTII0, 1110 I JIeKce-
Ma zaraniia-, ajie Ma€ 3HAYCHHS JKOBTUI, JKOBTO-
3enenuit’ (59 Bunankis B ABecti). Ha xanb, B re-
peKiIagax aBeCTiMChKMX TEKCTiB IIe HE 3aBXKIU
nepenaerbcsi. CyMapHO ‘30JI0TO’ zaraniia- BX1UBa-
etbcsa B ABecti 101 pa3: y 10 Bumagkax sIK iMeH-
HUK, ¥y 51 — gK OpuKMeTHUK iy 40 — sIK iMeH-
HUK y KOMOayHAax KiJIbKox TumiB (1mop.: Doctor
2004, p. 300—301) (muB.: domatok). Hactymuuii
KOILUTOBHUI MeTal arazata- ‘cpidio’ (Bartholo-
mae 1904, Kol. 352) BuUBOAATH 3 i.-€. OCHOBU
*ar(e)g- ‘OyTM CBITIUM, OITUM, OJUCKYyYUM’
(Pokorny 1959, S. 64—65; Bailey 1979, p. 25; Pac-
topryeBa, Oaeabman 2000, c. 231). B mopiBHSIHHI
3 30JI0TOM 1Ieil MeTaJl Ma€ HabaraTo MEHIITY YacTo-
Ty BxkuBaHH# (12 Bumnankis: Jmr 5.129 =17.14 =
Aog. 84, Binepnar 14.11(2) — sik imeHHUK; ScHa
10.17, At 10.125, BineBnat 7.75 — SIK IpUKMeT-
Huk; At 10.112, Bigesnat 8.88, Aog. 17 — sk
CKJIaJloBa KOMIIAyHIIB) i IO TOrO X BiH 3aBXIHU
KOHTEKCTyaJIbHO TTOB’SI3aHUI 3 30JI0TOM.

Sx1mo 6a3yBaTHCS CyTO Ha aBECTIACHKMX IKepe-
JlaX, TO MM He TT00auYnMo, 11100 30.10m0 3ragyBanaocs
Y1 TO B KOHTEKCTi COHIIA, YU TO x8aperu. COHIIE,
xeéapena Ta Mitpa TipucyTHi B SmTi 6, aie 3ragku
TIPO 30JI0TO B HHOMY HeMae. 3a TeKCTaMU ABECTH
TMOBHICTIO 30.10me 60paHHsa Ma€ JINIIE TIOKPOBUTEITb
BOIHIB i 0or cMepri Baity 3a fAmrrom 15.57:
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«Baity 3namo-wanko60eo 8uanogyemo,

Baity 31amo-KopoHH020 8UAHOBYEMO,

Baity 31amo-epugre6o2eo 8uanogyemo,

Baity 3namo-KkonicHu4H020 8ULAHOBYEMO,

Baiiy 3namo-xonicnoeo éuanosyemo,

Baiiy 3namo-36poiinoeo uianogyemo,

Baiiy 3namo-ebparoeco euianogyemo,

Baity 3namo-83ymoeo euanosyemo,

Baiiy 3namo-onepesanoeo euianogyemo»
(Aurr 15.57; Beprienko 2019, c. 67).

AxBatiyHa * 60rnHs ApenBi TAKOX Ma€ 30J10-
Ti eJIeMeHTH y cBoeMy Hapsiai (Amt 5.64, 78, 123,
126, 127,128 — aus. Tabm.), 1110 MOXe MaTH Ha-
CTYMHE TJAyMauyeHHsI: il BOAU TeUyTh 3 TOpU XyKap’'i
(Mt 5.96 = 121), sika € 30JI0TOIO i caMe TOMY,
MOXKJIBO, BOHM HaOyBalOTh ii SIKiCHOI O3HaKM *.
3ayBaxXuMo, 110 aTpUOYTUBHUI OOOpOBUIT OHSIT
ApenBi JUIe TiAbKKW MOPIiBHIOETHCS 3 OJMCKOM
cpibna-3onoma:
«Xympo cnoeasioauy oauuumso
(Hibu) yciaue cpionom (i) 3010mom» >
(At 5.129; nepeknan 3a: Kotwal,
Hintze 2008, S. 271 (EI, fol. 210v)).

IlinkoM MoXIMBO, IO IIi€l0 MeTagopolo,
OKpiM BKa3iBKM Ha OJIMCK, XOTUIM TaKOX ITiIKpeC-
JIMTA ¥ KOIUTOBHICTh OMATY 1Ii€i OOTMHI, aye 1Lie
>KOITHUM YMHOM He BKa3ye, 1O 11 OJT € 3 CYLiJIb-
HOTO 30JI0Ta, SIK y BUMaaKy 3 Baity.

OTXke, MOXHa 3pOOMTHM BUCHOBOK, IO 30-
JIOTUI ofar Mae auiiae O0or cMmepti Baity i MeH-
1100 Mipolo akBaTu4YHa Apeasi. B3arani, 307010
€ HEBiI’eMHOIO CKJIAJOBOIO ImeanbHOro cBiTy Ta
TiCHO MOB’sI3aHe 3 KOHLIETITOM CaKpaJlbHO1 YUCTO-
4. Ko B kepesiax HalaeThCsl OMMC BlIaHYBaH-
Hs1 GoraMu 4u reposiMu, Toro x Baity, To oTouy-

[OUili aHTypaxX € BUHSITKOBO 30JIOTUM — 30JI0TE
3 3asHauuMMo, WO araduui-, sira- Ta anahita- € TpboOMa
erniteTaMu 1€l OOTUHI, ajie MUTaHHS, YOMY B LIbOMY Tie-
pepaxyBaHHi MPOITYIIEHO EITiTeT, MOB’sI3aHMil came 3
BOJIOIO, 3AJIMILAETHCS BIIKPUTUM.

30JI0TOHOCHI BOIOMMMIIIA Ta PiKY 3ragyIOThCS B ABECTI,
SIK TIOB’SI3aHi 3 TOpaMM, IO csraloTh BepXHbOro cBiTy
(A 19.67; Vishtasp Yasht (Vyt.) 4; Nyayi$n (Ny) 1.8;
St 5.96 = 121 = dwir 12.24 (‘3010T1a’ ropa Xykaphbsi);
Awr 10.13 (BepxiBKM Xapu, NMpUKpalieHi ‘30J0ToM’);
Awr 15.15¢-d (Xykapbst Best ‘3051071a’)).

5 IMepexman I. M. Crebnin-KameHcbkoro: «[...] 4TOOBI
CMOTPSIIEMY Ka3aJoCh OHAa TOKPBITA 30JI0TOM W IO-
JHOI1 cepedpom» (ABecta 1997, c. 198). [lop. nepexianu
B. C. CokoJi0BOI: «[...] HIKYpKU OCJEILISIOT CMOTPSILLIE-
ro ooueM cepedpa u 3o0ta» (Cokosona 20035, c. 155),
H. Ertinrepa: «[...] strahlen die Pelze auf die Betrachter
in Fille Silber (und) Gold» (Oettinger 1983, S. 124) Ta
I1. O. Wepse: «(Then her) furs shine (in the eyes) of the
beholder on account *of the wealth of silver and gold»
(Skjeerve 2006, p. 81).

Miclie, 30J10Ta MOAyIlKa Ta 30J0TUil KuiuM (At
15.2=17, 11, 15e-i, 19, 23, 27, 31, 35, 39)°. Boxy-
Mana, Axypa Maszna, Ameiia CrieHTa Ta TpaBe-
Hi aymi y IToToii0ivdi MaioTh 3po0JieHi 3 30JI0Ta
1.3B. ‘micus’ (BigeBmat 19.31—32; Aog. 12; fmr
17.97). 3ragku, mo Boxy-MaHa mae 30510Te Miciie
B IHIIIOMY CBITI, € i B mexJIeBiliCbKUX TBOpax (30-
kpema, 3aHa-i Xyprak Aecrak 160, Apma Bipas
Hamar 11.2).

V cepenHbonepcbKoMy TpakTarti Aoremaznaeya,
SIKU MiCTUTh 29 aBeCTiChbKUX IIUTAT, 3 KOMEH-
TapssIMU TIA3€HJCHKOIO, TeXJIeBi Ta CaAaHCKPUTOM
(JamaspAsa 1982), B §17 BKa3yeTbcsl, 1110 TTOMep-
i nepedyBatoun B [HIIOMY CBIiTi mpuUKpalieHni
Pi3HUMU KOJTbOPAMU:

«Yu mo 6 cpibno npukpauwenuii,

Yy Mo 8 3010M0 NPUKPAULEHUIL,

Yy mo 8 iHUWi KoAbopu»
(Aog. § 17; nepeknan 3a:
JamaspAsa 1982, p. 170).

V nexJieBiliChbKMX Ta CAHCKPUTCHKUX ITOSICHEH-
HSIX 1O LIbOTO Miclisl BKa3aHo, 110 Boxy-MaHa Ta
Awmemra CrieHTa HagalTh OylIaM ITOMEPJIUX 30-
JIOTUI omsr Ta 30J0Ti TpoHU (JamaspAsa 1982,
p. 58). Takox, 3a iHIIMM IIeXJIEBiiiICbKM TBOPOM
Apna Bipaz Hamar 12.9, ayuii npaBegHUX MaloTh B
IH1IOMY CBiTI OSIT, IPUKpAILIIEHUI 30JI0TOM i Cpi-
oom 8. XapakrepHo, 1110 3a IexJieBiiicbkuM Benu-
kuM bynnaximHowm 3.4, 6or cmepti Baity HaOyBae
OILTTBIII PO3IIMPEHOTO CIEKTPY 3a0apBICHHS HIX B
ABecrTi, I1e oKpiM Bxe Bimomoro 3a fmrom 15.57
30J10Ta, JOAAETHCS CPibI0 Ta Pi3HiI KOJIbOPH, 11O
neperykymooTbes 3 §17 Aoremanaeva.

3a fAwmrom 17.14 napu (maHuHa?) cpibna i 30-
JIOTa HAIXOMATH IO MYII TTpaBeIHUKIB 3a CIIPUSH-
Hs1 6oruHi A (ITpaBou) y BepxHbomy cBiTi. B
§84 TpakTaty Aoremanaeua cpi6n0-3010mo 3ramy-
IOThCSI 3HOBY B KOHTEKCTi, IIPSIMO TIOB’I3aHOMY 3
IToToi16iuusiMm:

«B main (3iitde) xyooba, 6 main KoHi,
6 main cpibno (i) 3on0mo,
8 MAIH 200U 8I08AJICHI»
(Aog. §84; mepeknan 3a:
JamaspAsa 1982, p. 135).

KomToBHi MeTaJIn B IIbOMY TTacaxi MOXYTh BU-
crynatuMeTadoporo baeamcmea/0oopodymy. Mox-
Ha TPUIYCTUTHU, IO HaBEAEHUI TepesliK «TJIiH-

¢ TIpm onumci MelKaHLiB THIIOro CBITY € 3rajzKa IIpuKpac,
1110 mpuKpaileHi 3oa0toM B Amri 17.10.

7 W ae MoBa IuIIE MPO HiXXKKKW TPOHIB.

8 Jus.: Yynakosa, 2001, c. 105, i momablily Tpaguiiio, 30-
Kpema, HOBOIepChbKy Bepcito: KonecHukos, 2012, ¢. 415.
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HUX» pedeil BiATBOPIOE MEBHI LIHHICHI CBITOIISI -
Hi OpIEHTUPU COLIyMY, OO SIKOTO OyJIM CIIPSIMOBaHI
igei 3opoacTpusMy. B KoMeHTapsIX 10 LIbOTO MicCLIst
cKa3aHo, 1110 JIMIIe TIpaBeIHNK-30POacTPiellb He
3iiiAe B MOpOX, 110, BiAMOBIZHO, MOXE CBITYUTU
PO MPOTUCTABICHHS JOKTPUHU 30P0aCTPiiichbKOl
peJlirii  yctaHoBKaM TpaguLiiiHOIO ipaHCHKOTO
CyCHiJILCTBA, JUISl IKMX 3TaflaHi «HEeTJIiHHi» Osiara
(xyno0a, KOHi, TOPOTOLIiHHI MeTaju, XOpOOPiCTh)
BKJIIOUEHI B €CXaTOJIOTIYHY KOHIIEIITOC(hEPY.

[Tepen TuM, sIK epeiTH 10 30J10TOT aTPUOYTU-
K# OOriB, XOTLJIOCSI OKPEMO aKIIEHTYBAaTU Ha CTBO-
peHHi ineanbHO-MidiuHOTO CBiTY MiMOI0 3000mum
3HAPSIIISIM CY8por Ta auimpoio, TIPUKPAIIeHOIO
3omoToM ° (BimeBmat 2.6 (‘3070T1a’ cyépa Ta aui-
mpa npuKpaiieHa 3omotrom), 10 = 14 =18 (‘3o10-
Ta’ cyspa), 30 = 38 (‘30;1071a’ cyspa)). TobTO, aK-
LIEHTYEMO YBary Ha pelpOmyKTHUBHilA aKTMBHOCTI
30J10Ta.

Jlo moBHOI KapTUHHU 30ji0TOr0 Baity (sxmii
Ma€ 30JI0TUI OISIT 1 aHTypaxk) 1e JOAAEThCS 30-
JIoTa 30p0os Ta 30J10Ta KOJICHUILIA 3 30JI0TUMU KO-
Jecamu (auB. miepekuian fAirra 15.57 Buie). e
OOHUM OOTOM, SIKUI Ma€ 30J10Ty KOJICHUIIIO, aje
3 OIHUM KojiecoM, € Mitpa (Smt 10.124, 136).
VY 4eTBipKU, 3aNpsKEeHil B 10ro KOJIiCHUIIIO, KO-
MUTa 30JI0Ti Morepeay Ta cpiOHi mosamy (AT
10.125), mo, iMOBipHO, BKa3ye Ha OEHHMUI Ta
HiYHUHN 1uisix Mitpu, Oora, IKUA «HIKOJW HeE
coutb» (St 10.12) i migkpeciaioe HOro Jiemi-
HaJIbHY TO3MIIil0 MiX MicseM Ta coHueM (AT
6.5). Came 1e, Ha HaIIy OYMKY, i CIIPUYUHUIO
HaOyTTd HMM aTpUOYTMBHUX EINTETIB ‘CpiOHO-
JPOTUKOBOIO’ Ta ‘30JI0TO-OTOYEHOr0’ (arazato.
frasnom 1 zaraniio.varaoomanam), 10 CKJIaay SIKUX
BXOINTH K ¢piby1o, Tak i 3o;oto (Amr 10.112) 19,

° BapiaHTu niepekJaiB Lux ciiB auB.. Bepruenko 2014,
c. 55—62.

10 TTop. ixmni BapianTy nepexiany: «des Fr. von Silber ist,
des Brustwehr von Gold ist» (Bartholomae 1904, Kol.
352, 1679); «whose pike is of silver, whose armour is of

Tabauysa 1. 3oa0Ti eeMeHTH B 01531 60ruHi Apensi 3a Amrom 5

Puc. 1. 3on0Ti anikalii roputa y cKi(hcbKOMY MOXOBaH-
Hi, K. CoboneBa Morwia, IV ct. 10 H. e. (3a: Reeder 2001,
p. 56, fig. 13)

Fig. 1. Golden applications of gorytos in a Scythian burial,
Soboleva Mohyla barrow, IV c. BC (after: Reeder 2001,
p. 56, fig. 13)

Mu posymieMo 1 eriTeTr MeTapOpUIHO SIK BKa-
3iBKY Ha MPOMEHi COHIIS, SIK, HalpUKJaa, po3-
IS 1a€ThbCs 1 yBeCch HOro 30poMHMI apceHan
(Cantera 2017, p. 30), mo KOHILIEHTPYEThCS Ha
it komicHuui (St 10.128—132). Moro xapak-
TepHa 30posi — OpPOH30Ba 8adicpa € ‘30ji0ueHa’

gold» (Gershevitch 1959, p. 129); «c cepeOpsiHbIM KO-
nbeM (?) 1 ¢ 3070TbIM uTOM» (Cokososa 2005, c. 323);
«a la tiare d’argent et a la cuirasse d’or» (Pirart 2006,
p. 147).

Table 1. Golden elements in the clothes of goddess Aredyvi after Yasht 5

Ilepexnan

Ne | JIxepeno Tpauciitepauist
1 | 4w 5.64 ao9ra paitiSmuxta zaraniio.uruuixsna
2 | Swr 5.78 zaraniia ao9ra paitiSmuxta
ya vispo.pisa
3 |dwr5.123  |zaranaénam paiti.danam
Awr 5.126 | adkam vayhanam pouru.paxstom
zaranaenam
5 |Swr5.127  |fra.gaoSauuara sispamna caSru.karana
zaranaeni
6 |dwr5.128 |pusgm ... sato.straghgm zaranaénim

B3YJIa 3 3010MUMU CTPIYKAMU B3YTTS
3010moM B3YTTs il Bce MpUKpalieHe

3 30410mum CEPIIaHKOM

B XajaTi 3 JOBTMMM pyKaBaMM 0araTo-cKjiaa4acToMy,
3010MOMY

CepeXKU AeMOHCTPYE YOTUPHLOXTPAHHI 3010mi

KOPOHY... CTO3ipKOBY, 3010my
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Puc. 2. 3omoTi TprBHA Ta OJSIIKY TOJJOBHOTO BOPaHHS Y CAKCHKOMY KiHOYOMY TTOXOBaH-
Hi, V cT. 0 H. e., mor. Takcaii 1, Kypran 6, noxoBanHs 3, KazaxcraH (3a: 30;10To0 Biacrte-
nuHoB 2018, c. 137)

Fig. 2. Golden hryvna and plaques of the headdress in the Saka women’sburial, V¢. BC., Taksai 1
necropolis, barrow No. 6, burial No. 3, Kazakhstan (after: Zoloto vlastelinov 2018, p. 137)

(Amr 10.96=132), a cTpinm MaroTh ‘37MaTo-maili’  ToMOp¢HUX BTieHb (virahe ' kohrpa raéuuato —
HakoHeuHuKU (At 10.129) (auB.: BeprieHko ‘B nomo6i BoiHa csitouoro’) Mae KOpOTKY KJIMHKO-

2018, c. 108). BY 30poto karata- (Hixk a00 KMHIXKaJ), 1110 JIUILIEe
HactynHi gBa OoxecTBa MaroTh 30JIOTi eje-

MEHTH JIMIIE Y CBOIX iHKapHauiaX. bor BiltHu Ta ' B. I. AGaeB NMOMMJIKOBO BKa3ye, 1110 TYT BUKOPUCTAHO

nepemoru BeperparHa B 0lHOMY 3i CBOIX aHTPO- cloBo nar- (Abaes 1985, c. 15).

Puc. 3. 3omoTi arutikaiiii ofsIry y mapHOMY IMOXOBaHHI YIOKLBKOI KyJIBTYpU PaHHBOC-
Kipcpkoro yacy, kypraH ApxaH 2, moxoBanHsa 5, VII ct. mo H. e., TyBa (3a: Cugunov,
Parzinger, Nagler 2010, S. 36, Abb. 46)

Fig. 3. Golden applications of dress in the paired burial of the Uyuk culture of the early

Scythian time, Arzhan 2 barrow, burial No. 5, VII c¢. BC, Tuva (after: Cugunov, Parzinger,
Nagler 2010, S. 36, Abb. 46)
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031o00JileHa 30JI0TOM Ta ‘30BHi BCSI IIpUKpalle-
Ha’ (At 14.27; nepeknan nus.: Beprienko 2015,
c. 52; mpum. 76—79). Lle x 60KeCTBO, OTHAK BXKe
B 300Mop¢HUX BTiIeHHsX buka ta Kons, mae ‘30-
Joti’ poru (St 14.7) abo ‘3o0101y’ By3my (ST
14.9) BinnoBigHO. B Tux camux iHKapHauisx i Ti
caMi 3oJ10Ti atpudytn Mae i TimTpig (Amt 8.16
(‘30mo01i’ porm), 18 = 20, 26, 30, 46 (‘30;10Ta’ By3-
na); Bimepmar 19.37 (‘30710Ti’ poru)).
HemoxnuBo 0ys1o 0 ysIBUTH pUTYyalbHY cepy
0e3 3aTydeHHsI TaKUX METaJliB, SIK 30JI0TO Ta Cpi-
010. Takuii putyas, SIK IIPUTOTYBaHHS CBSIIIICH-
HOTO HAIIOI0 Xaomuy BKIIIOYAE MaHIITyJIsLil i3 cpi0-
HuUM i 3010TuM mocyaoM (Acua 10.17). Takox
30JI0TO JOMA€EThCSA B BoAy mpu KisTBi (BizeBmat
4.54—55). Cpibj10 Ta 30J10TO BUCTYIIAIOTh IIATOIO
(xepTBO10), siKa 3a Bimepmatom 14.11 B cuMBOIiu-
HOMY acIleKTi Ma€ XapakTep BiTHOBIEHHS 3pyii-
HOBaHOTO KOCMiYHOTO MOPsIAKY (iHTEpIOJIsLLis Ha
mi mpo Mimy) (Kprokosa 2012, c. 175). B cuc-

Jlodamoxk. ‘3051010’ Ta ‘cpi0dI0’ B aBeCTIiCHKIX TEKCTaX
Appendix. ‘Gold’ and ‘silver’ in the Avestan texts

TeMi LIiIHHOCTEeM MaTtepiajliB cpi0J10 3aBXIU MOCTY-
naetbes 300ty (SAcua 10.17; Amr 10.125; Bines-
ngar 7.74—75, 8.87—88), a Ti BuUnaaKu, ae crioyar-
Ky 3TragyeTbes cpibiio, a MOTIM 30JI0TO, CKOpillle
3a BCe, MOSICHIOIOTHCS TUM, 1110 Ii[e MOPSIAOK Tie-
peJliueHHsI Big MeHII A0 Oilbin wLiHHOrO (AT
5.129 = 17.14 = Aog. 84; fdwmr 10.112; BineBmar
14.11). B putyanbHiii chepi 1ie NposiBUIOCS B
TOMY, 1IIO cpibJIO OiyIbIIE HIXXK 30JI0TO MOTPeOyBa-
JIO 3yCUJib TIpU OYMIIYyBaIbHUX 00Opsinax (Buaes-
nmar 7.73—75).

IMompu 30poacTpiiichbKuii XapakTep aBecCTili-
CbKMX JIKepeJl, BOHU MOAeKYIU 30eperiv BKa3iB-
KM Ha 0a30Bi TaBHbOIPAHCHKI YSIBJICHHS IIPO LiH-
HiCHi opieHTHpHU (Xy100a—KOHi—Cpi010-30JI0TO—
BilBaXHICTb), a TaKOX Ha iXHIO HaI3BUYAUHY
BaXJIMBICTh ISl TIOMEPJIOTO 4Yepe3 <«HETIiHHY»
npupony. Lle, 3 ogHOro OOKy, MOXE MOSICHUTU
MNPUYMHY HasSIBHOCTI Xy/l00M, KOHE Ta KOILITOB-
HUX METaJliB y IIOXOBAHHSIX ipaHOMOBHMX KOYiB-

11* At 5.129
12 St 8.16
13 St 8.18h

14, St 8.20g, 26g ', 30g,
15—17 | 46i

18 A 10.13

19 St 10.47

20 At 10.96d-e
21% it 10.112
22 St 10.124
23%* Awr 10.125

= Slmr 8, 18h

24 Amr 10.129
25 St 10.132f-g
26 St 10.136
27 Amr 11A.26
28 S 12.24

29 Awr 14.7

30 St 14.9

31 Awmr 14.27

= St 10.96d-e

= Slcna 57.27

=Sl 8, 18

Ne Ixepeno Tpancitepartist
%12 AcHa 10.17 arazataéna haca tasta zaranaénam aoi taxse
2 ScHa 57.27 sruuaéna aésqm safanho zaraniia paiti.dfarstanho
3 St 5.64 nizonga aodra paitiSmuxta zaraniio.uruuixsna
4 Amr 5.78 zaraniia aoYra paitiSmuxta ya vispo.pisa
5 dmr 5.96b 13 vazai hukairim barazo vispo.vahmam zaranaénam
6 St 5.121b = St 5.96b
7 Amr 5.123 zaranaénam paiti danam vanuhi histaite drazimno
8 At 5.126 adkam vayhanam pouru paxstaom zaranaénam
9 St 5.127 ca$ru.karana zaranaéni minum barat huudzata
10 Jwr 5.128 sato.stranhgm zaranaénim asta.kaozdgm

brazanta frona arazatom zaranim
gous kahrpa zaraniio.sruuahe
aspahe kahrpa aurusahe [...] zaraniio.aiffioanahe

hit yat auruuat aspahe yo paoiriio zaraniio.piso
yim frasriitom zaranimnam paradu.safanho vazanti
vazram... zarois aiiayho [...] zaraniiehe
arazato.frasnam zaraniio.vara3manom

vasom [...] vispo.paesam zaranaénom

té para.safanho zaranaéna paiti.Smuxta

aat hé apara arazataéna

iSungm kahrkdso.parnangm zaraniio.zafrgm

yiixta vasa Sanjasdnte aéuua caxra zaranaéna

upa hukairim barazo vispouuamom zaranaénam
gous kahrpa arsanahe srirahe zaraniio.sruuahe

karatom zaraniio.saoram frapixstam vispo.paésanham
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Ne JIxepeio Tpancitepaltist
32 Swr 14.33f yim baraiti kahrkasoé zaranumainis
33 St 15.2e, zaranaéne paiti gatuud
34 2f, zaranaéne paiti fraspditi
35 2g zaranaéne paiti upastorane
36—41 | dwr 15.7, 11c-e = Sl 15.2e-g
42 St 15.15¢-d hukairiidat haca barazanhat vispo.bamiiat zaranaénat
43—54 | Awr 15.15e-g, =S 15.2¢-g
19e-g, 23e-g, 27e-g
55—57 | At 15.31f-h = St 15.2e-g
58—63 | st 15.35d-f, 39d-f = St 15.2e-g
64 At 15.57e, vaéem zaraniio.xaodom yazamaide
65 571, vaém zaraniio.pusom yazamaide
66 57g, vaém zaraniio.minam yazamaide
67 57h, vaéem zaraniio.vasam yazamaide
68 57i, vaém zaraniio.caxrom yazamaide
69 57j, vaém zaraniio.zaém yazamaide
70 57Kk, vaem zaraniio.vastram yazamaide
71 571, vaém zaraniio.ao%ram yazamaide
72 57m vaém zaraniio.aifiidnhanam
73 Awr 16.13h = ST 14.33f
74 Awr 17.9 hukarata barazi§ hauuanto zaraniiapaxsta paddanho
75 Amr 17.10 caSru.karana minuca zaraniio.pisi
76* Swr 17.14 aésqgm arazatom zaranim nibara$i abarata baraiti
77 St 19.41 Jjanat zaraniio.pusam hitaspam
78% Swr 19.67 uruuadca pouru vastra arazica zaronumatica
79, 80 | BimeBmart 2.6 suffrgm zaranaénim astrqmca zaraniio.paésim
81 Binesnart 2.10e ho imgm zgm aifisuuat sufiriia zaranaéniia
82,83 |Bimenmar 2.14e 5, 18e = Binesnar 2.10e
84 Binesnar 2.30h aifica té varafSuua sufriia zaranaéniia
85 Binesnar 2.38h = Bigesnar 2.30h
86 Binesnar 4.54¢ apam saokantauuaitim zaranii@uuaitim vidusauuaitim
87 Binesnar 4.55b = Biznesnar 4.54¢
88* Binesnar 7.74e, kuua aéuua yezi anhat zaranaénis
75a aat yezi anhat arazataenis
89* Binesnat 8.87b, y0 datrom pisrat haca zaraniio.saépat
88b Vo atram pisrat haca arazato.saépat
90* Binesnar 14.11b-¢ hakarat arazatam hakorat zaranim
91* Binesnar 14.11f, yauual arazatom
11k yauuat zaranim
92 Binesmar 19.31 vohu mané haca gatuué zaraniio.karato
93 Binesnar 19.32 auui gatuuo zaraniio.karato
94 Binesnar 19.37 tistrim staram [ ...] gous kahrpa zaraniio.srauuahe
95 Nyayisn 1.8 zaranumantam siirom yazamaide
96 Vishtasp Yasht 4 16 ya$a aSrom zaranumantom bauuahi
97 yaSa yat asti zaranumato masiianahe
98 Afrin i Zaratst 4 V7 yaSa zaronam masiiangm
99 Aogemadagca 12 18 usahistat vohu mano haca gatuué zaraniio.karato
100* Aogemadagca 17 yaSa va arazaté.paii yaSa va zaraniio.paidi
101* Aogemadaéca 84 pgsnus arazatam zaranim

12 TTo3Hauka * BKa3ye, 10 y JKepeJsii 3rafaHo o0MaBa KOLITOBHI METaIH.

13V Bumamkax BXHUBaHHsI cIoBa B pedpeHax, HagaHO KOHKPETU3aLilo i3 3aCTOCYBaHHSM OYKBEHOI
HyMepallii psakiB 3a http://titus.uni-frankfurt.de/texte/etcs/iran/airan/avesta/avest.htm.

14 He BpaxoBaHo B: Doctor 2004, p. 301.

15 He BpaxoBaHo B: Doctor 2004, p. 301.

16 T1e mxepeso He BpaxoBaHe B: Doctor 2004, passim.

17 11e mxepeso He BpaxoBaHe B: Doctor 2004, passim.

18 TIe mxepesio He BpaxoBaHe B: Doctor 2004, passim.
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HUKiB. 3 iHIIOro GOKY, KOHTEKCTyaJlbHE BUKO-
PUCTaHHS JIEKCEM zaraniia- Ta arazata- CTiAKO
noB’si3aHe 3i cpepoto [HIIOrO CBITY Ta aTpUOYTH-
KOI0 [ioro MellKaHIiiB Ta 6oxecTB. Came 3a 10110-
MOTO010 60XKECTBEHHOTO 30.10m020 3Hapsans Mima
CTBOPIOE Iepllle IapCTBO — ifAeaabHUIl CBIT, SIKUN
MEPETBOPIOETHCS Ha MOTOIOIYHE Miclie Tepedy-
BaHHSI Jylll, 1110 IEMOHCTPYE YSIBJIEHHS PO iCHY-
BaHHS y 30JI0Ta TIEBHUX PEMPOAYKTUBHUX (DYHK-
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JOPATOLEHHBIE METAJIJIbI B MUPOBO33PEHUECKOM CUCTEME
JPEBHUX NPAHOA3BIYHBIX HAPOJOB I10 TEKCTAM ABECTDI

B craTthe npeacTaBieH KOHTEKCTHO-CEMAHTUYECKUIA aHAIM3 CTyyaeB TPUMEHEHUs JIEKCeM ‘30J10TO’ (zaraniia-) u ‘cepe-
0po’ (arazata-) B Kopnyce aBeCTUMCKUX UCTOUYHUKOB (S cHa, Simtel, Bunesaar, Aoremagaeya u ap.). ‘30J0T0’ yrnoTpeOJis-
ercst B ABecte 101 pa3. ‘Cepebpo’ umeeT b 12 ciayyaeB NpUMEHEHMs, IPU 3TOM, JaHHbIM MeTaJll BCErja KOHTeKCTY-
aJIbHO CBsI3aH ¢ 30j10ToM. CepeOpo MMeeT CeMaHTUYECKYIO CBSI3b C aKBATUYECKOI chepoii. 30J10TO SIBJISETCS MaTePUAIOM,
U3 KOTOPOTO, 10 TEKCTaM, U3rOTOBJICHBI OJIesIHUSI HECKOJIbKUX 00xecTB (Baiito, Apensu Cypbl (4aCTUUHO)). 30J10ThIe WU
yKpalleHHbIe 30JJ0TOM aTpHOYTBI WM OPYAHs MMeeT psix 6oros 1 repoes (Muma, Mutpa, Beperparna, Tuwrpusi, Cpa-
oma). B mMude o MiMe GoxecTBEHHBIE OPYINs, 30JI0TasI CY6pa W TIO30JI0YCHHAS auimpa, HalelIeHbl PeIpOLyKTHBHBIMI
CBOMCTBaMM 1 MOMOTAIOT co31aTh IepBoe 1apctBo (Bunesnat 2.6—38). DTOT uaeaqbHbI MUGDUUECKUI MUD TIpeBpalia-
€TCsl B MUD TOTYCTOPOHHUI. KOMITIeKC ceMaHTUYeCKUX MPU3HAKOB YKa3bIBaeT, YTO 30JI0TO MMEET HeIOCPEICTBEHHOE
oTHolleHre K MTHOMY MuUpy, Kyaa IonanaloT TyIy MpaBeIHbIX YMEPIINX, Iie OHU IOIy4aloT 30JI0ThIe MeCTa, 30JI0TYIO
uinu cepedpsiHyto onexnabl (Bunesnat 19.31—32; Aog. 12, 17). OTu ke npeacrabieHUs OTOOpaxkKeHbl U B MEXJEBUMCKUX
npou3sBeaeHusX. TOT (hakT, YTO K 30JI0TY T0OABIISTIOTCS cepedpo 1 IPYTHe «I[BETa», MOXKET CBUIETEILCTBOBATD O pacIlIkpe-
HMU CIIEKTPa [IEHHBIX METAJUIOB 1 IIPOHUKHOBEHUS UX B c(hepy 3ayIOKOMHBIX MMpencTaBieHuii. B TpakrtaTe Aoremanaeya
(84) cepedpo-3010mo (MeTachopa 6OraTcTBa) BMECTE CO CKOTOM, JIOIIAAbMU U XPAOPOCThIO, BKJIIIOUEHO B CUCTEMY MTOHSITUI,
OTHOCSIIIIMXCS K TAHATOJIOTMYECKOM KOHIIeTTochepe 1030p0acTpUCKUX MPEICTaBICHMIA IpeBHENPAHCKUX TIJIEMEH.

Kawueswvie cnoea: Asecma, Hcna, SSwmot, Budesoam, Aoeemadaeua, rekcuxa, 3010mo, cepedpo.
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PRECIOUS METALS IN THE WORLDVIEW SYSTEM
OF ANCIENT IRANIAN-SPEAKING PEOPLES ON THE TEXTS OF AVESTA

An overview and contextual-semantic analysis of the cases of usage the lexeme ‘gold’ (zaraniia-) and ‘silver’ (arazata-) in
corpus of Avestan sources (Yasna, Yashts, Videvdat, Aogomadagca, etc.) are provided in the article. ‘Gold’ is used in the
Avesta 101 times. ‘Silver’ — only 12 uses, while this metal is always contextually linked with gold. Silver has a semantic
connection with the aquatic sphere. Gold is the material from which, according to the texts, the garments of several deities
are made (Vayu, Aredvi Sura (partially)). Gold attributes or decorated with this metal tools have a number of gods and
heroes (Yima, Mithra, Verethragna, Tishtria, Sraosha) are made completely or partially from it. In the myth of Yima, the
divine instruments, the golden sufra and gilded astra, are endowed with reproductive features and help to create the first
kingdom (Videvdat 2.6—38). This ideal mythical world turns into the Afterworld. A set of semantic attributes show that gold
is directly related to the Otherworld, where the souls of the righteous deceased receive gold places, golden or silver clothes
(Videvdat 19.31—32; Aog. 12, 17). The fact that silver and other «colors» are added to gold may indicate the expansion of
the spectrum of precious metals and their penetration into the sphere of funeral beliefs. In the treatise of Aogomadaéca (84),
silver-gold (a metaphor of wealth), along with cattle, horses and bravery, is included in the system of concepts related to the
Thanatological worldview of the pre-Zoroastrian representations of ancient Iranian tribes.

Key words: Avesta, Yasna, Yashts, Videvdat, Aogamadaéca, lexica, gold, silver.
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